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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
 
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
 

Eucharistic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz 

  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 
Waldemar Dębicki 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
  

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 
First Sunday of month 11:30 AM 

Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 
 

Weddings – Śluby: 
By appointment 6 months before. 

Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



   
 

MARCH 23, 2025 
THIRD SUNDAY OF LENT 

TRZECIA NIEDZIELA 
WIELKIEGO POSTU 

 

Saturday / Sobota 
 6:00 P.M. Ś.P. Marek Bednarczyk od siostry z  
                  rodziną. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M O Boże błogosławieństwo i zdrowie  
                   dla rodziny Dawidowskich. 
10:00 A.M. L.M. Venceslav D’Silva from  
                       Nacchio Family. 
11:30 A.M. Ś.P. Halina Czesław Zawalich. 
 

GORZKIE ŻALE 
 
 

Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M.  
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. Thanksgiving Joseph & Elaine  
                  Wojtowicz & Family. 
 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M.  
 

Friday / Piątek  
7:00 P.M. Ś.P. Anna Sara Grygiel- Mahar. 
 

DROGA KRZYŻOWA 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M.  
 

 
 

MARCH 30, 2025 
FOURTH SUNDAY OF LENT 

CZWARTA NIEDZIELA 
WIELKIEGO POSTU 

 

Saturday / Sobota 
 6:00 P.M. Ś.P. Marianna Kowalczuk. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M Zofia i Władysław Suchecki od  
                   córki z rodziną. 
10:00 A.M. L.M. Venceslav D’Silva & Rev.  
                       Byron D’Silva & parents from   
                       Joseph John Piciocco. 
11:30 A.M. Ś.P. Zdzisław Hałas od syna z  
                    rodziną. 
 

GORZKIE ŻALE 
 

MARCH 23, 2025 
THIRD SUNDAY OF LENT 

 
Lord, you are truly the Savior of the world; 
give me living water, that I may never thirst 

again. 
John 4:42, 15 

 
ENTRANCE HYMN 

#253 THROUGHOUT THESE FORTY 
DAYS, O LORD 

 

OFFERTORY HYMN 
ATTENDE DOMINE – HAVE MERCY ON 

US, LORD 
 

COMMUNION HYMN 
# 366 AT THAT FIRST EUCHARIST 

 

RECESSIONAL HYMN 
#542 LIFT HIGH THE CROSS 

 
 

First Reading 
Exodus 3:1-8a,13-15 
God speaks to Moses from the burning bush 
and sends him to the Israelites. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 103:1-4,6-7,8,11 
A prayer in praise of God's mercy 
 

Second Reading 
1 Corinthians 10:1-6,10-12 
Paul teaches that the Scriptures were written 
to set an example for us. 



 

Gospel Reading 
Luke 13:1-9 
Jesus preaches a lesson on repentance. 
 

 
 

Now into the third week of the Season of 
Lent, our Sunday Gospel prepares us to hear Lent's 
call to conversion and repentance. Today's reading 
is found in the chapters of Luke's Gospel that 
describe Jesus' journey to Jerusalem. During this 
journey, Jesus teaches and heals. He must also 
respond to those who question and challenge his 
authority and actions. There is no parallel in Mark's 
or Matthew's Gospels for today's reading from 
Luke. While Mark and Matthew describe an 
incident in which Jesus curses the fig tree, today's 
reading makes the barren fig tree the subject of a 
parable. 

Luke tells us that some among the crowds 
report to Jesus a massacre of Galileans by Pilate. 
The intention of the crowd seems to be to ask Jesus 
to explain why these people suffered. It was 
commonplace to render people's suffering as 
evidence of their sinfulness. Jesus challenges this 
interpretation. Those who were massacred were no 
more or less sinful than the ones who report the 
situation to Jesus. Jesus replies that even a fatal 
accident, a natural disaster, ought not to be 
interpreted as punishment for sin. 

Jesus' words at first appear to have a fire-
and-brimstone quality. Jesus says in essence, 
“Repent or perish as these people did; all are sinful 
before God and deserving of God's punishment.” 
The tone changes, however, in the parable that 

follows. The parable of the barren fig tree contrasts 
the patience and hopefulness of the gardener with 
the practicality of the property owner. When told to 
cut down the fig tree because it is not producing 
fruit, the gardener counsels patience. If properly 
tended, the barren fig tree may yet bear fruit. 

Throughout his journey to Jerusalem, Jesus 
has been teaching about the Kingdom of God. In 
this parable, we find an image of God's patience 
and hopefulness as he prepares his Kingdom. God 
calls us to repent, and it is within his power to 
punish us for our failure to turn from our sinfulness. 
And yet God is merciful. He delays punishment and 
tends to us so that we may yet bear the fruit he 
desires from us. 

This, then, is our reason for hope: Not only 
does God refuse to abandon us, he chooses to attend 
to us even when we show no evidence of his efforts. 
Next week's Gospel will give an even clearer 
picture of the kind of mercy that God shows to us. 
 

  
 

The feast of the Annunciation, now 
recognized as a solemnity, was first celebrated in 
the fourth or fifth century. Its central focus is the 
Incarnation: God has become one of us. From all 
eternity God had decided that the Second Person of 
the Blessed Trinity should become human. Now, as 
Luke 1:26-38 tells us, the decision is being realized. 
The God-Man embraces all humanity, indeed all 
creation, to bring it to God in one great act of love. 
Because human beings have rejected God, Jesus 
will accept a life of suffering and an agonizing 
death: “No one has greater love than this, to lay 
down one’s life for one’s friends” (John 15:13). 

Mary has an important role to play in God’s 
plan. From all eternity, God destined her to be the 
mother of Jesus and closely related to him in the 
creation and redemption of the world. We could say 
that God’s decrees of creation and redemption are 
joined in the decree of Incarnation. Because Mary 
is God’s instrument in the Incarnation, she has a 
role to play with Jesus in creation and redemption. 



It is a God-given role. It is God’s grace from 
beginning to end. Mary becomes the eminent figure 
she is only by God’s grace. She is the empty space 
where God could act. Everything she is she owes to 
the Trinity. 

Mary is the virgin-mother who fulfills 
Isaiah 7:14 in a way that Isaiah could not have 
imagined. She is united with her son in carrying out 
the will of God (Psalm 40:8-9; Hebrews 10:7-9; 
Luke 1:38). 

Together with Jesus, the privileged and 
graced Mary is the link between heaven and earth. 
She is the human being who best, after Jesus, 
exemplifies the possibilities of human existence. 
She received into her lowliness the infinite love of 
God. She shows how an ordinary human being can 
reflect God in the ordinary circumstances of life. 
She exemplifies what the Church and every 
member of the Church is meant to become. She is 
the ultimate product of the creative and redemptive 
power of God. She manifests what the Incarnation 
is meant to accomplish for all of us. 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things.  
Comfort us a new by your presence. Allow that in 
our weakness we may be made strong, in our grief, 
consoled, and in our ignorance, wise.  
Protect and guide us that we may know the way to 
take and that at each crossroad of life we may see 
the right path to choose. Safeguard us by your 
power, uphold us your kindness, and warm us by 
your love. By your divine grace help us to do what 
is right, to act courageously, to love our neighbors, 
to forgive our enemies. By your grace, bless us 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the sick: Anne Padula, Barbara 
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine 
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch, 
Anna Kozłowska, Piotr Kobeszko, Ryszard 
Wiśniewski, Michał Marczewski. 
 

 
 

23 MARCA 2025 
TRZECIA NIEDZIELA  
WIELKIEGO POSTU 

 
 

Pan mówi: Nawracajcie się, 
bliskie jest królestwo niebieskie. 

Mt 4, 17 
 

Pierwsze czytanie  
Wj 3, 1-8a. 13-15 
Powołanie Mojżesza 
 

Psalm  
Ps 103 (102) 
Pan jest łaskawy, pełen miłosierdzia 
 

Drugie czytanie  
1 Kor 10, 1-6. 10-12 
Życie Izraela na pustyni jest zapowiedzią 
rzeczy przyszłych 
 

Ewangelia  
Łk 13, 1-9 
Jeśli się nie nawrócicie, wszyscy podobnie 
zginiecie 
 

Łukasz Ewangelista zaprasza nas na 
spotkanie z Jezusem, którego widzimy w rozmowie z 
ludźmi, którzy właśnie podzielili się z Mistrzem 
ostatnimi wiadomościami. Oto wydarzyły się rzeczy 
tragiczne i budzące przerażenie. Zawaliła się wieża i 
poniosło śmierć osiemnastu ludzi. Prokurator Piłat 
dał kolejny dowód bezwzględności i okrucieństwa i 
mordując ludzi, którzy pragnęli złożyć ofiarę Panu. 
Zastosowanie logiki odpłaty podpowiadało ludziom 
prostą odpowiedź na skomplikowane pytanie. Wierni 
Izraelici mieli gotowe wytłumaczenie: zginęli, 



ponieważ byli grzesznikami. Nieszczęście spadło na 
nich jako kara Boża za ich nieprawości. Jezus jednak 
nie zgadza się z taką egzegezą codzienności. Kieruje 
uwagę słuchaczy na ich własne serca. Jakby chciał 
powiedzieć: jesteście wszyscy dłużnikami 
miłosierdzia Pana, który dał wam jeszcze czas na 
nawrócenie. Nie rozglądajcie się wokoło, aby 
oskarżać o nieprawość innych i szukać w ich 
nieszczęściach dowodów na ich grzechy. Raczej 
dziękujcie Boskiemu Ogrodnikowi za cierpliwość i 
dobrze wykorzystajcie czas, który jeszcze został wam 
dany. 
 

 
 

OGRODNIK 
„Pewien człowiek miał drzewo figowe 

zasadzone w swojej winnicy; przyszedł i szukał na 
nim owoców, ale nie znalazł. Rzekł więc do 
ogrodnika: (...) Wytnij je" 

Ogrodnik z przypowieści Pana Jezusa to 
właściwie winogrodnik (gr. ampelourgos), człowiek 
pracujący w winnicy; Biblia Wujka mówi o 
„winiarzu". Był on odpowiedzialny za winnicę, 
miejsce szczególnie istotne dla ludzi 
zamieszkujących kraje śródziemnomorskie. Tradycja 
biblijna Noemu przypisywała nie tylko odkrycie 
sposobu uprawiania winnic, ale też zaskoczenie 
skutkami działania winnego napoju (Rdz 9, 20). 

W winnicach niekiedy sadzono drzewa 
figowe, często zresztą „sadziły" się one same. Ich 
szeroka korona chroniła przed słońcem, owoce zaś 
krzepiły odpoczywającego winogrodnika. Figowiec 

nie był ani drzewem bardzo wymagającym, ani 
bardzo cennym. Dlatego nieurodzajne drzewo figowe 
wykopywano bez większego zastanowienia. 

W przypowieści drzewo nie rokowało już 
najmniejszych nadziei na owoc i właściciel winnicy 
chciał je usunąć. Ale miał pracownika kochającego 
swoją pracę. Winogrodnik wyprosił u niego jeden rok 
zwłoki. „Panie, jeszcze na ten rok je pozostaw; ja 
okopię je i obłożę nawozem, może wyda owoc" -to 
słowa, które reasumują sens przypowieści. Chodzi w 
niej o nadzieję na zbawienie: rok zwłoki symbolizuje 
ostatnią szansę, przynagla do nawrócenia. 
Przypowieść nawiązuje do zakorzenionej w Piśmie 
Świętym symboliki drzewa, znaku życiowej siły, 
które swoją obecnością ukazuje miejsca życiodajne, 
bogate w wodę. Dlatego człowieka sprawiedliwego, 
który nie wchodzi na drogę grzeszników, 
porównywano do drzewa zielonego, które wydaje 
owoc w swoim czasie (por. Ps 1). Opowieść o 
winogrodniku staje się przestrogą przed 
marnowaniem czasu, przynaglającym wezwaniem do 
pójścia za Jezusem, apelem skierowanym do 
sumienia: czas najwyższy, by zacząć przynosić owoc. 

 

 
 

TO POMOŻE CI BYĆ BLIŻEJ BOGA. 
ZOBACZ, CZEGO UNIKAĆ W WIELKIM 

POŚCIE 
Wielki Post to czas refleksji, nawrócenia i 

duchowego przygotowania do Świąt 
Zmartwychwstania Pańskiego. Aby przeżyć go 
świadomie i głęboko, warto nie tylko podejmować 
dobre postanowienia, ale także unikać pewnych 
zachowań, które mogą przeszkodzić w duchowym 
wzroście. 
1. Nie marnować czasu na bezsensowną rozrywkę. 

Wielki Post to dobry moment, by ograniczyć 
przeglądanie social mediów, oglądanie seriali czy 
bezmyślne scrollowanie internetu, a zamiast tego 
spędzać czas bardziej świadomie – może wybrać się 
na rekolekcje, Drogę Krzyżową czy Gorzkie Żale. 
2. Nie wdawać się w negatywne dyskusje. 

Unikajmy niepotrzebnych sporów – zarówno 
w domu, jak i w internecie. Zamiast mówić źle o 
innych i narzekać, można skupić się na wdzięczności 
i szukaniu dobra w codzienności. Wielki Post to czas 



pracy nad sobą, a nie udowadniania swojej racji 
innym. 
3. Nie wydawać pieniędzy na zbędne rzeczy. 

Zamiast kupować kolejne ubrania, gadżety 
czy można te środki przeznaczyć na jałmużnę lub 
pomoc potrzebującym. 
4. Nie objadać się i nie traktować postu wybiórczo. 

Post to nie tylko rezygnacja z mięsa w piątki, 
ale też umiar w jedzeniu i piciu. Unikajmy 
przejadania się, zamawiania drogich potraw, 
przesiadywania w restauracjach czy szukania 
wymówek („nie jem mięsa, ale pizza się nie liczy”). 
5. Nie brać udziału w imprezach. 

Warto wstrzymać się od hucznych zabaw i 
alkoholu, a także ograniczyć głośną muzykę i 
zamienić ją na bardziej spokojne i wyciszające 
melodie – może nawet pieśni pasyjne czy muzykę 
klasyczną.  

Wielki Post to nie tylko czas wyrzeczeń, ale 
także głębokiej refleksji i bogatej tradycji. Każdy 
może przeżyć go na swój sposób – poprzez modlitwę, 
dobre uczynki i nawrócenie serca. Niezależnie od 
tego, jaką formę przyjmie nasze postanowienie, 
najważniejsze jest, aby prowadziło nas bliżej Boga. 

 

 
 

 

 
 

“Nie lękajcie się” – o odwadze wiary w 
duchu przesłania  
Św. Jana Pawła II 

 

4 KWIETNIA - Piątek 
6:00 P.M. – Spowiedź. 

7:00 P.M. - Msza Św. z nauką. 
 

5 KWIETNIA - Sobota 
6:00 P.M. – Spowiedź. 

7:00 P.M. - Msza Św. z nauką. 
 

6 KWIETNIA - Niedziela  
Msze Św. z nauką według porządku 

niedzielnego. 
 

Prowadzi; 
 

O. MICHAL CZYZEWSKI OSPPE 
 

 
 

 
 

DROGA KRZYŻOWA 
PIĄTEK PO MSZY ŚW.  

7:00 P.M. 
 

GORZKIE ŻALE 
NIEDZIELA PO MSZY ŚW.  

11:30 A.M. 
 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

THE CARDINAL’S ANNUAL 
STEWARDSHIP APPEAL 2025 

 

GOAL: $13,700 
Pledge: $5,720 
Paid: $5,720 

 

Participation: 44 Families 
 

THANK YOU FOR THE 
CONTINUED SACRIFICE 

 
 

 

 

 
 

Usług inżynierskich. 
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. 

Zatwierdzanie aplikacji w  
NYC Department of Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. 
Violations. 

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w 

sprawach związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku: 

KONTAKT Karolina Sadelski  
718-667-8500 

e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 
 

 
 

 
 

SUNDAY – MARCH 16, 2025 
I - $2,156 
II - $1,287 
Fuel - $25 TOTAL - $10,812 
Membership 2025 - $225 
 

 

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE 
THE MOST BLESSED SACRAMENT 

 

 March 23 – March 30, 2025 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha 
Families. 

3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John 

Prazych. 
Helene Hartmann-Pulaski: 

1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
L.M. Barbara Olsen. 

6. L.M. Helena Ostrowski. 
Veronica Althea Modzelewski: 

1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Good health for Family. 
4. Guidance and safety. 
5. Special Intentions. 

Maria Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, 
Władysław i Regina  Kobeszko, Pedro Campos, 
Andrzej Walesieniuk. 
 

 
 


